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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: 018-2019
CUENTADANCIA NUMERO T3-1-5.

PROYECTO: “MEJORAMIENTO ESCUELA PRIMARIA ALDEA MARILLANOS MUNICIPIO
DE PALENCIA”.
CONTRATISTA: “CONSTRUCTORA RAMOS”

En el municipio de Palencia, departamento de Guatemala, veinticuatro de junio de dos mil diecinueve
(24/06/2019); Nosotros, por una parte Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, de cincuenta y cuatro (54}
afios de edad, casado, Guatemalteco, con instruccién, Comerciante, de este domicilio, me identifico
con Documento Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico de Idegtiﬁcacién -CUI- nimero un mil
novecientos noventa y nueve (1999} noventa y cuatro mil cuatrocier;%os doce (9 '
cinco (0105), extendido por el Registro Nacional de Personas del Municipio de Pale
calidad de Alcalde Municipal v Representante Legal de la Municipalidad de
departamento de Guatemala, personeria que acredito con: a) Fotocopia legalizada del Acuerdo de
Nombramiento numero cero cuatro guién dos mil quince (04-2015), de Junta Electoral del
Departamento de Guatemala, de fecha once de septiembre de dos mil quince (11/09/2015), por
medio del cual se me adjudicd el cargo de Alcalde de la Municipalidad de Palencia, del departamento

de Guatemala, b) Certificacién del Acta nimero cero cinco guidn dos mil dieciséis (05-2016) de la

sesién publica solemne celebrada por el Concejo Municipal el quince de enero de dos mil dieciséis
(15/01/2016), en donde consta la toma de posesion del cargo, suscrita en el libro de actas Ordinaria

del Concejo Municipal de la Municipalidad de Palencia. ¢} Cuentadancia xdent%acada con el nimero

tres guién uno guidn cinco (T3-1-5) otorgado por la Contraloria General de Cuentas a la Municipaliday
de Palencia, sefialo como lugar para recibir citaciones y/o notificaciones Cantén Pueblo Nuevo cero
guion noventa y tres (0-93), Palencia, Guatemala, a quien en el curso del presente contrato se me
denominard indistintamente como LA MUNICIPALIDAD o LA MUNICIPALIDAD DE PALENCIA; por otra
parte Sergio Mauricio Ramos Sandoval, de cuarenta y seis (46) afios de edad, casado, constructor,
guatemalteco, de este domicilio, con residencia en Barrio El Arenal, Jalapa, me identifico con
Documento Personal de Identificacién -DPI-, Cédigo Unico de Identificacién -CUI- mil seiscientos
cuarenta y tos (1642) treinta y tres mil ciento setenta y dos (33172) dos mil ciento uno (2101)
extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala -RENAP-, acttio en
mi calidad de Propietario de la empresa denominada CONSTRUCTORA RAMOS, lo cual acredito con
Patente de Comercio con Registro Nimero quinientos sesenta y ocho mil novecientos cincuenta y
_tres (568953) Folio veinticuatro (24) Libro quinientos treinta y uno (531) Categoria Unica, emitida el
veintitrés de febrero de dos mil once {(23/02/2011) y quien para efecto del presente contrato se
denominard como EL CONTRATISTA. Ambos manifestamos ser de los datos de identificacion
consignados, que nos encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles y que las
representaciones que ejercemos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio para
otorgar el presente: CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA NUMERO 018-2019:
PARA EL PROYECTO DENOMINADO: MEJORAMIENTO ESCUELA PRIMARIA ALDEA MARILLANOS,
MUNICIPIO DE PALENCIA contenido en las cldusulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente
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contrato se suscribe con base a lo establecido en los articulos: 2, 5, 7, 9, 33, 35, 52, 53, 67, 68,72,y 73
del Codigo Municipal y sus Reformas; 9, 17, 18, 36, 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado
y sus Reformas; y Articulo 42 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y sus Reformas.
El evento objeto del presente contrato tiene se identifica con el Numero de Operacién en
Guatecompras -NOG- diez millones cuatrocientos noventa y un mil setecientos dieciséis {10491716).
De conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” esté obligado de conformidad con las especificaciones,

planos y demds documentacion técnica, a ejecutar la obra, que comprende los siguientes renglones

de trabajo, precios unitarios y totales:

L e f; canToAD | i | ToTe
1 | ESTRUCTURAS {Incluye muros, techos y/o caminamiento}

101 g:;rglc;:srj‘edriebe;;tgzzi:;r;rz:;i!tiéa, lamina existente en mal estado y m? 16.74 Q 8200 |a 137268

1.02 | Instalacién de estructura (costaneras)y lamina troguelada m? 15.00 Q 529.28 Q  7,939.20

1.03 | Construccidn de lavamanos con instalaciones Unidad 1.00 (. 4,435.99 Q  4,435.99

1.04 | Construccion de banqueta de s.s. m? 9.00 Q 338.69 g 3,048.21
2 | ACABADOS .

2.01 | Instalacidn de piso cerdmico antideslizante de calidad nacional de primera m? 8.20 Q 23740 Q  1,946.68

202 i_ri‘r:g:;a;tzzzizcsiztrii:;:?:go, cernido liso y aplicacion de pintura en m? 4450 Q 9160 | @ 4076.20

2.03 | Limpieza e impermeabilizacidn de losa existente m? 3.33 Q 274.00 Q 912.42

2.04 | Aplicacidn de pintura en puertas existentes m? 6.20 Q 139.00 Q 861.80
3 | INSTALACION ELECTRICA ,

3.01 | Instalacion eléctrica de ifluminacion Unidad 6.00 Q 52471 Q  3,148.26
4 | OBRA EXTERIOR Y COMPLEMENTARIA

401 i{;\i}ata tipo Z-1 de 0.80x0.80x0.20 m con 8 No. 4 @ 0.10 en A/S f'c= 4,000 - 2.00 Q 82063 aQ 1,641.26

2.02 ggixin(\}ggt‘;g;) C-1de 0.30x0.30 m con 8 No. 4y est. No.3 @ 0.15m m 260 Q 55430 aQ 4,212.68

Muro perimetral con block normado clase "C" de 0.14x0.19x0.39 de
4.03 | 66Kg/cm? + estructura con tubo proceso de €2" y malla ciclénica m 139.92 Q.1,607.50 0Q224,921.40
galvanizada de 2"x2" cal. 13
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4.05 | Fundicion de patio t= 0.10m f'c=3,000 PSI m? 70.00 Q 330.76 Q 23,153.20

4.06 | Limpieza de fosa séptica existente Unidad 1.00 Q8,219.22 Q  8,219.22

4.07 | Siembra de drbol ciprés como medida de mitigacién Unidad 30.00 Q 143.86 Q 4,315.80

TOTAL EN QUETZALES Q299,300.00

TOTAL EN LETRAS: DOSCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS QUETZALES.

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO. El valor del contrato asciende a la cantidad de DOSCIENTOS
NOVENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS QUETZALES (Q. 299,800.00) que incluye el impuesto al valor
agregado IVA. CUARTA: FINANCIAMIENTO: Los fondos para la ejecucién del proyecto, provienen del
convenio suscrito entre LA MUNICIPALIDAD y el CONSEJO DEPARTAMENTAL DE DESARROLLO,
GUATEMALA REGION | (METROPOLITANA), nimero diez dos mil diecinueve {10-2019) de fecha
dieciocho de marzo de dos mil diecinueve (18/03/2019), para cuyo efecto “LA MUNICIPALIDAD” se

encargara de la tramitacién de los fondos respectivos con cargo a la partida presupuestaria nimero:

Programa Prosg‘rjgma Proyecto | Actividad | Obra Renglén | Geografico | Fuente Organismo Correlativo
14 01 001 000 023 332 105 31 0101 0004

Los pagos se realizaran en la forma siguiente: a) el veinte por ciento (20%) de anticipo del valor total
del contrato equivalente a un monto de CINCUENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS SESENTA
QUETZALES (Q. 59,960.00) se cancelard después de la aprobacién del presente instrumento legal por
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la autoridad superior de la Municipalidad y presentacién de la fianza de cumplimiento de contrato
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por un equivalente al 10% y fianza de anticipo por un 20%, ambas junto con las certificaciones der 4 N
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autenticidad correspondientes, el anticipo serd amortizado en cada pago realizado al contratista |/ / 4
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hasta cubrir el cien por ciento del mismo, en caso de rescisién del contrato EL CONTRATISTA deberd (’
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se cancelard de acuerdo a las estimaciones de trabajo presentadas por la empresa ejecutora. \:\;,‘:,\

facturar el anticipo pendiente de amortizar. b) El saldo del ochenta por ciento (80%) liquido restante | :3

al valor original del contrato ajustado. Para el efecto deberd emitir: érdenes de cambioN§rdenes de é’
trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra, planos en los que indique modificasignes
realizadas, para el trabajo extra adicionalmente deberan ser entregados los renglones unitarios por
cada rengldn incluido que serdn aprobadas por la autoridad superior de la Municipalidad, cuales
quiera de los documentos que se emitan para la variacion del contrato original tendra previa revisién
y aceptacidon por parte del Supervisor Municipal que tenga a su cargo el proyecto. Cuando las
variaciones excedan del porcentaje antes indicado, y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) del

valor original ajustado del contrato, se celebrard nuevo contrato adicional. SEXTA: SOLICITUD DE LOS

PAGOS: el contratista deberd presentar ante la Direccidn Municipal de Planificacién la documentacién

siguiente: A) PAGO DE ANTICIPO: previo al pago correspondiente el contratista deberd cumplir con la

entrega de lo siguiente: a) Fianza de Anticipo que cubra el cien por ciento (100%) del monto a

otorgar. b) fotocopia de la bitacora autorizada por la Contraloria General de Cuentas (primera y

ultima hoja); ¢} cronograma de inversion del anticipo y cronograma de ejecucion de los trabajog %

aprobados por la Autoridad Competente. d) Original de constancia de colegiado activo del profesio _‘s
0

ff F\

que intervendrd en la ejecucion de la obra por parte del contratista. B) SEGUNDQ PAGO: a) Carta V, .
Solicitud para el pago de estimacién; b) Cuatro (4) originales de Estimacién de trabajo firmada, sellada g S

y timbrada; c¢) Declaracion jurada por parte del contratista haciendo constar que la informacion :
consignada en la Estimacion es veridica; d) Cuatro (4) originales del Informe fotografico a color que
refleje la ejecucion del proyecto u obra reportado, con firma y sello del propietario o representante
legal de la empresa; e) Cuatro (4) originales de fotografia a color que evidencie la instalacién del
rotulo de identificacidn del proyecto u obra; f) Fotocopia de la bitdcora autorizada por la Contraloria
General de Cuentas, con los registros de ejecucién del proyecto u obra correspondientes al periodo
de la estimacién; g) Original de pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y
selladas; h) Original de Certificados de calidad de los materiales; i) Declaracion jurada por parte del
contratista donde hace constar que la informacion consignada en los certificados de Calidad de
Materiales y/o pruebas de laboratorio es veridica; j} Copia de constancia de colegiado activo del
profesional que interviene en la ejecucion de la obra por parte del contratista. C) SIGUIENTES PAGOS:
a) Carta de solicitud para el pago de estimacion; b) Cuatro (4) originales de Estimacién de trabajo
firmada, sellada y timbrada; c) Declaracion jurada por parte del contratista haciendo constar que la
informacidn consignada en la Estimacion es veridica; d) Cuatro (4) originales del Informe fotografico a
color que reflejen la ejecucidén del proyecto u obra reportada, con firma y sello del propietario o
representante legal de la empresa; e) Fotocopia de la bitdcora autorizada por la Contraloria General

de Cuentas, con los registros de ejecucidon del proyecto u obra correspondientes al periodo de la

Centro Civico 0-90, Palencia, Guatemala, C.A.
www.munipalencia.gob.gt / 6644-6800



estimacion; f) Original de pruebas de laboratorio cuando aplique, timbradas, firmadas y selladas; g)
Original de Certificados de calidad de los materiales; h) Declaracién jurada por parte del contratista
donde hace constar que la informacion consignada en los certificados de Calidad de Materiales y/o
pruebas de laboratorio es veridica; i) Copia de constancia de colegiado activo del profesional que

interviene en la ejecucién de la obra por parte del contratista. D) ULTIMO PAGO: a) Carta de

notificacién por parte del contratista a la Municipalidad informando que la obra se encuentra
finalizada; b) Cuatro (4) originales de Estimacion de trabajo firmada, sellada y timbrada; c}
Declaracién jurada por parte del contratista haciendo constar que la informacion consignada en la
Estimacion es veridica; d) Cuatro (4) originales del Informe fotografico a color que reflejen el estado
de ejecucidn del proyecto u obra, firmado y sellado por representante de la empresa; e) Fotocopia de
la bitdcora autorizada por la Contraloria General de Cuentas, con los registros de ejecucién del
proyecto u obra correspondientes al periodo de la estimacién; f) Copia de pruebas de laboratorio
cuando aplique; g) Copia de Certificados de calidad de los materiales; h) Declaracién jurada por parte
del contratista donde hace constar que la informacién consignada en los certificados de Calidad de
Materiales y/o pruebas de laboratorio es veridica; i) Copia de constancia de colegiado activo del
profesional que interviene en la ejecucion de la obra por parte del contratista; j) Original de Fianza de
Conservacion de obra con su respectiva certificacion; k) Original de Fianza de Saldos Deudores con su
respectiva certificacion; I) Entrega de seis (6) juegos de planos finales. La documentacidn solicitada en
esta cldusula serd utilizada para realizar las gestiones de cada pago ante el Consejo Departamental de

Desarrollo. SEPTIMA: FORMA DE PAGO: Para cada pago el contratista tendrd que haber cumplido con

los requisitos de la clausula anterior y presentar a la Direccion Municipal de Planificacién excepto
para el pago en concepto de anticipo, Factura original que cumpla con todos los requisitos de ley. Los
cheques serdn entregados en la Direccion de Administracién Financiera Integrada Municipal, se
entregaran cheques Unicamente al propietario, representante legal o0 mandatario de la empresa, de
no ser posible deberd nombrar una persona a través de un documento para dicho tramite,
adjuntando copia del Documento Personal de Identificacion. Los pagos se realizardn de conformidad
con los desembolsos realizados por el Consejo Departamental de Desarrollo, estos pueden ser parcial
o totalmente sobre una estimacion de trabajo presentada por el contratista segln sea el caso, previo
al pago final tendrd que estar suscrita el acta de recepcion y liquidacion de contrato. OCTAVA:
PROGRAMA DE TRABAIO Y DE EJECUCION DEL ANTICIPO. Dentro de los cinco dias siguientes a la

fecha de notificacion de la aprobacién de este contrato, “EL CONTRATISTA” debe entregar un

programa detallado de trabajo y un programa de ejecucion del anticipo, firmado y sellado, a la
Direccion Municipal de Planificacion y al Supervisor del proyecto, en original y dos copias, los
cronogramas deberdn estar aprobados por el supervisor por medio de firma en cada cronograma vy
deberan contar con el visto bueno del Alcalde Municipal dentro. NOVENA: PLAZO DEL CONTRATO:
A) PLAZO CONTRACTUAL: “EL CONTRATISTA” se obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccién

de “LA MUNICIPALIDAD” los trabajos a que se refiere este contrato, en un plazo de ciento veinte
(120) dias calendario contados a partir de la fecha que sean iniciados los mismos, previa suscripcién
del acta de inicio, el proyecto tendrd que iniciar dentro de los siguientes diez (10) dias hébiles
contados a partir de la aprobacién del contrato, el contratista podra solicitar el inicio de los trabajos

sin haber recibido el anticipo y después de contar con bitdcora autorizada, para ello notificarad por
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escrito al supervisor Municipal el dia previsto para el inicio de los trabajos, el supervisor municipagm—--/*\i-—ﬂ

dard respuesta dentro de los tres dias habiles siguientes de recibido el oficio; B) PRORROGA D

PLAZO CONTRACTUAL: en la prérroga convenida de mutuo acuerdo mediante aceptacion por escnté/
de ambas partes, ya sea por solicitud de LA MUNICIPALIDAD o por parte de EL CONTRATISTA, lﬁﬂl 1

nall |
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autoridad competente deberd justificar la necesidad, procedencia y conveniencia de la misma. 1) En<|

la solicitud. 2) en los casos que EL CONTRATISTA sea el que necesite prorrogar, por cualquier otra

causa no imputada al él, este deberd informar con al menos treinta dias habiles antes del vencimiento
del plazo contractual, los renglones que seran objeto de prérroga, asi como la justificacion de los que
no prorrogard, a efecto que su solicitud sea analizada por la autoridad correspondiente, para que
determine si la prérroga puede ser autorizada. €} En caso de suspension de la obra, por caso fortuito
o causa de fuerza mayor la prérroga podra ser solicitada por el contratista dentro del plazo de diez
(10) dias de ocurrido el hecho. EL CONTRATISTA notificara al supervisor municipal o al Director (a) de
la Direccién Municipal de Planificacién, en los casos que proceda, indicando las implicaciones en la
ejecucion del contrato para que se levante el acta correspondiente. Para el caso de Unica prérroga

contractual a esta le serd aplicable lo siguiente: a) Cuando se ordene la suspensién temporal de los

trabajos, por causas no imputables a EL CONTRATISTA, se levantardn actas al inicio y al final de dicha
suspension. En el acta en la que se haga constar la finalizacidn de la suspensién de los trabajos, sé
consignara el plazo para la prérroga contractual; b) cuando por cualquier otra causa no imputable a

EL CONTRATISA se afecte el desarrollo normal de los trabajos, este hara la solicitud de prérroga al

supervisor municipal, exponiendo los motivos que la justifica, quine emitird opinién al respecto y
trasladard a la autoridad administrativa superior de la dependencia, quien resolverd si ha lugaro no a
la solicitado. (Articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 43 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado). DECIMA: RETRASO EN LA EJECUCION DE LA OBRA: conforme el
articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado “EL CONTRATISTA”, serd sancionado con el pago de

una multa que se aplique entre el uno al cinco por millar del monto de los trabajos que no se hayan
ejecutado o presentado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra “EL CONTRATISTA”
desde la fecha de terminacién pactada hasta la total conclusién de los mismos, en ningln caso podra
ser superior su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento. Para el efecto de la multa, se
tomara en cuenta solo la parte proporcional de atraso, por lo que su aplicacion no debe afectar la
parte de cumplimiento parcial. El reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, especifica los
porcentajes y procedimientos correspondientes. DECIMA PRIMERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES:
En las relaciones de “LA MUNICIPALIDAD” con “EL CONTRATISTA”, regird lo siguiente: A) LA

MUNICIPALIDAD: a) Direccion Municipal de Planificacién: Decidird los asuntos técnicos vy
administrativos que sean sometidos a su consideracién por el Supervisor designado para el efecto.
Decidird todos los asuntos relativos al cambio de planos y especificaciones, con la aprobacién de la
Autoridad Administrativa Superior. Tiene autoridad sobre el Supervisor Municipal y debe resolver

todos los asuntos relacionados con la obra a su cargo. b) Supervisor Municipal: 1. hara supervisiones

Centro Civico 0-90, Palencia, Guatemala, C.A.
www.munipalencia.gob.gt / 6644-6800



al menos una (1) vez por semana al proyecto segtin su criterio para un mejor desarrollo de la obra; 2.
Anotara en bitdcora lo supervisado en cada visita y todos aguellos asuntos relevantes o problemas
que surjan en el proyecto; 3. Decidira los cambios que sean necesarios en la obra, de acuerdo a los
planos y especificaciones técnicas, debiendo realizar los tramites respectivos para la aprobacién de
documentos de cambio previamente aceptados por él y con el visto bueno de las autoridades
correspondientes; 4. Emitira los documentos que sean necesarios durante la ejecucion de la obra y
dictaminarad sobre la solicitud de extension de plazo contractual; 5. El Supervisor Municipal decidird
todas las cuestiones que surjan respecto a la calidad, cantidad, trabajo ejecutado, prosecucién del
avance de la obra, interpretacién de planos y especificaciones; 6. Emitird opinién sobre la forma de
ejecucion y del correcto y satisfactorio cumplimiento de los términos del presente contrato; 7. Estd
facultado para hacer cambios menores a los planos en el campo para mejorar las caracteristicas del
disefio o para solventar problemas que no se definen en planos originales; 8. Realizard Informe
técnico de la obra quincenalmente, con visto bueno del Director(a) Municipal de Planificacién, y
debera contar con el aval del Alcalde Municipal, estos tendran que ser aprobados por la autoridad
competente; 9. Gestionara y presentard las estimaciones de trabajo realmente ejecutado de obra
ante el Concejo Municipal para su aprobacién; 10. Cuando la obra esté terminada y el contratista de
aviso respectivo, este debera verificar que se han constituido las fianzas de Conservacién de obra y
Saldos deudores, deberd realizar y verificar se cumpla con lo establecido en el articulo 55 de la Ley de
contrataciones del estado; 11. Debera gestionar ante la Secretaria Municipal la carta de satisfaccion
del COCODE sobre la obra terminada; 12) Debera revisar, dar su visto bueno y gestionar ante el
Concejo Municipal la aprobacion del programa de ejecucion del anticipo. B) Empresa Contratista: se
compromete a lo siguiente: a) Estimacion de trabajo: serd presentada en el formato que la
Municipalidad establezca, proporcionada a través de la Direccidn Municipal de Planificacién,
debiendo cumplir con lo siguiente: 1. Firmada y sellada por las autoridades competentes; contratista,
supervisor(s) por parte de empresa contratista, supervisor(a) municipal, Director(a) Municipal de
Planificacion y Visto bueno del Alcalde Municipal, en el caso de los Supervisores deberdn colocar el
timbre respectivo; 2. Deberd reflejar los renglones realmente ejecutados en obra, y que coincida con
lo establecido en bitdcora por parte de la supervisién; 3. Las cifras deberdn ser expresadas en
quetzales; b) Supervisor por parte del Contratista: 1. Serd Profesional colegiado activo ({ingeniero (a)
civil o arquitecto (a)); 2. Hard visitas a la obra por lo menos tres (3) veces a la semana, coordinando
con el supervisor municipal las visitas a la obra; 3. Llevara un registro diario de los acontecimientos
relevantes consignados en el libro de bitdcora autorizado por la Contraloria General de Cuentas; 4.
Debera rendir informe de avance fisico — financiero quincenal a la Municipalidad por medio de la
Direccién Municipal de Planificacion y/o el Supervisor Municipal, adjuntando copia electrénica de
todo lo escrito en la bitacora; 5. Presentard al supervisor las estimaciones para pago que considere
convenientes de acuerdo al avance de la obra, en periodos mensuales o parciales para su evaluacion,
aprobacion y posterior traslado al Consejo Departamental de Desarrollo y a la Administracién
Financiera Municipal; ¢} Planos finales de la Obra construida: La elaboracion y actualizacion por parte
de “EL CONTRATISTA” de los planos finales de la obra construida deben estar terminados cuando
notifique que la obra esta concluida. Estos planos mostraran la obra como fue realmente construida e

incluird los cambios efectuados. Dentro de los quince (15) dias siguientes a su recepcidn, el Supervisor
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sefialard al Contratista las correcciones pertinentes. El Contratista, para la elaboracién de estos -
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planos finales tendrd la colaboracién del Supervisor en lo que se refiere a informacién y batf)/ s, ,\ \

técnicos; d) sefalizacion y alumbrado: El Contratista suministrard y mantendrd por su cuentﬁ;/ m/

/\/

relacion con la obra, todo el alumbrado, la sefializacidn, proteccion, el cercado y la vngnlanc:a cuang

técnicas; 2. Acatard las instrucciones y direcciones del Supervisor sobre cualquier cuestion,
mencionada o no en el contrato, que se relacione o tenga que ver con la obra; 3. Permitird que en
cualquier momento el Supervisor Municipal inspeccione las instalaciones, actividades y trabajos que
se realicen e instruird a su personal a fin de que le brinde la atencidn respectiva, proporcionandole la
informacion que sea requerida; 4. Estd obligado a proveer un libro (Bitacora), el cual debe estar
debidamente foliado y autorizado por la Contraloria General de Cuentas, para llevar el historial de los
trabajos a realizarse, esta deberd estar habilitada previo al inicio de la obra; 5. Sera responsable por
los dafios, perjuicios y/o lesiones a cualquier persona o a la propiedad cualquiera que sea, que
pudiera derivarse de actos y omisiones en la ejecucién del contrato o ser consecuencia de estos; 6.
Sera responsable por cualesquiera dafios o compensacién pagaderos por ley en relacidn con
accidente o lesion de cualquier trabajador o persona empleada por el Contratista; 7. Adoptard e
todo momento precauciones para impedir desdrdenes o alteracion del orden publico de o entre sus
empleados y para preservar la paz y proteger a las personas y a las propiedades aledafias a la obra
contra esa posibilidad. 8. Velard por mantener el orden vehicular, previendo el uso de sus vehiculos
y/o camiones. 9. No serd permitido colocar materiales de cualquier naturaleza, desechos o equipo en
las propiedades colindantes, sin el consentimiento de los propietarios. 10. Al finalizar la obra y antes
de que ésta sea aceptada por la Comision Receptora, limpiard y retiraré de la obra y propiedades
adyacentes, todas las obras provisionales, equipo, material sobrante o descartado, basura y
armazones temporales; restaurard en una forma aceptable toda propiedad, ya sea publica o privada,
gue haya dafiado durante la ejecucién del trabajo; 11. Cualquier cambio en la cantidad o calidad de
los materiales y renglones de trabajo, hecho sin autorizacion previa y escrita del Supervisor, sera por
su cuenta y exclusivo riesgo; 12. El equipo de perforacidon que serd utilizado en la obra por el
Contratista tendrd que ser acreditado plenamente que es de su propiedad; 13. Debera contar como
minimo con maquinaria de perforacién hidraulica de sistema de cabezal aéreo como roto percusion y
utilizacion de bentonita sédica; 14. Previo a la entubacidn se tendrad que realizar un registro eléctrico
obligatorio, el cual servira para la identificacién donde se colocaran rejillas. 15. Elaborar y colocar en
el lugar fisico en que se realice el proyecto u obra, un rétulo que indique el nombre, procedencia del
financiamiento, meta a ejecutar, Unidad Ejecutora responsable, costo y tiempo estimado de
ejecucién. 16. Es obligacion del contratista incluir en la ejecucidn del proyecto u obra, las medidas de
mitigacidon o reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Andlisis de

Gestion de Riesgo para Proyectos de Inversion Publica -AGRIP-. DECIMA SEGUNDA: RESCISION DEL
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CONTRATO: 1) “LA MUNICIPALIDAD” podrd sin responsabilidad alguna de su parte rescindir
unilateralmente el presente contrato, por las causas siguientes: a) Si “EL CONTRATISTA” no principia
los trabajos dentro del plazo estipulado para el efecto. b) En caso de evidente negligencia de “EL
CONTRATISTA” en la ejecucion del trabajo. ¢} Si a “EL CONTRATISTA” se le embargare el equipo,
maquinaria, fondos e implementos que usa en la obra. d) Si “EL CONTRATISTA” no presentare las
fianzas a que estd obligado conforme este contrato. e) Si “EL CONTRATISTA” es declarado
judicialmente en quiebra. 2) En caso de cancelacidén parcial o total de la ejecucion del trabajo
contratado, “LA MUNICIPALIDAD” pagard a “EL CONTRATISTA”: a) El valor de los trabajos terminados
0 en proceso de terminacion segun certificacién de El Supervisor de la obra, deducidos los pagos
efectuados previamente y el valor de cualquier reclamo que “LA MUNICIPALIDAD” pudiera tener
contra “EL CONTRATISTA” con base en éste contrato. 3) Podra rescindirse el contrato por causa de
fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. 4) El presente contrato podra rescindirse por
mutuo acuerdo de las partes. En cualquier caso de rescisién del presente contrato, si hubiere saldo
por amortizar del anticipo otorgado, el contratista debera realizar una factura por el monto pendiente
de amortizar, para que este forme parte del pago realizado a EL CONTRATISTA, segln se establece en
el articulo 57 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA TERCERA: PERSONAL Y
SALARIOS. “EL CONTRATISTA” por su propia cuenta y bajo su responsabilidad pagara los sueldos y

salarios de sus trabajadores, cuotas de Seguro Social y demés obligaciones y prestaciones
establecidas en las leyes laborales del pafs, eximiendo a “LA MUNICIPALIDAD” de cualquier obligacién
o responsabilidad en tal concepto. Asi mismo, “EL CONTRATISTA” se compromete a contratar
personal de mano de obra calificada como minimo el sesenta por ciento (60 %) de la comunidad
beneficiada. DECIMA CUARTA: FISCALIZACION: “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” se obligan

a: 1) Contribuir al desarrollo de las actividades de fiscalizacién que por mandato legal debe efectuar la

Contraloria General de Cuentas, proporcionando a la misma los documentos, libros y cualquier
informacién que los auditores requieran, y 2) Que para un efectivo seguimiento de las operaciones y
para facilitar el proceso de fiscalizacién, todos los fondos que reciban del estado o sean producto de
colectas publicas, deben constituirse en una cuenta bancaria que permite el efectivo control de los
ingresos y egresos de la misma y tener los registros contables en forma separada de cualesquiera
otros fondos que reciban. DECIMA QUINTA: ESTIPULACIONES VARIAS: a) Este Contrato se elabora de

acuerdo a las Bases del Evento, Especificaciones Generales, Técnicas y Planos del Proyecto, las cuales

forman parte del presente contrato asi como la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”. b) También
forman parte de éste contrato las 6rdenes de cambio, 6rdenes de trabajo suplementario, acuerdos de
trabajos extras aprobados por la autoridad superior y demds documentos gue emita “LA
MUNICIPALIDAD” para la ejecucion del proyecto, suscritas por “EL CONTRATISTA”, el Supervisor
Municipal y el Alcalde Municipal; y los programas de trabajo aprobados por la Municipalidad. Queda
entendido que “EL CONTRATISTA” se obliga a cumplir con las disposiciones contenidas en los
documentos indicados en esta cldusula. “EL CONTRATISTA” manifiesta haber revisado
cuidadosamente los documentos y reconocido en el campo los lugares donde se ejecutaran los
trabajos, aceptando expresamente lo contenido en el presente contrato. Cuando sea emitida la
aprobacion de cualquier documento de cambio y/o ampliacién plazo contractual, a través de la

Secretaria Municipal deberd iniciarse con la elaboracién, aprobacién y notificacién de la adenda al
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contrato respectivo, notificando las partes involucradas, a la Contraloria General de Cuentas y a otra

institucién que sea necesario para el debido proceso. DECIMA SEXTA: FIANZAS: “EL CONTRATlSTA'T'"""'?"" B

(’/

debera otorgar a favor y a entera satisfaccion de “LA MUNICIPALIDAD” extendidas por una‘ / /

/ ,,«
/

I/
afianzadora legalmente autorizada para operar en Guatemala, las fianzas siguientes: 1) FIANZA DE/-
[

ANTICIPO: “EL CONTRATISTA” previo a la entrega del ant:cnpo acordado en el presente contrato,|

garantizar cualquier falla o desperfectos que aparecieren durante la ejecucion de la obra, ante
se constituya la garantia de conservacién. Dicha fianza debe extenderse por el equivalente al diez por
ciento (10%) del valor total del contrato y garantizaréd: a) con el diez por ciento {(10%) el pago de
salarios y prestaciones laborales de los trabajadores de “EL CONTRATISTA”; b) Con el noventa por
ciento {90%) restante, el cumplimiento del contrato de acuerdo con las especificaciones y demas
documentos contractuales, asi como la ejecucion de la obra dentro del plazo estipulado. Esta fianza
de cumplimiento debe mantenerse vigente hasta que “LA MUNICIPALIDAD” extienda constancia de
haber recibido a su entera satisfaccion la fianza de conservacion de obra. “LA MUNICIPALIDAD” podré

hacer efectiva la fianza de cumplimiento de conformidad con los procedimientos siguientes: A} Por

incumplimiento de “EL CONTRATISTA” en la ejecucion de los trabajos dentro del plazo estipulado en
el contrato, con base en el informe que rinda el Supervisor de la Obra, acompafiando el acta o actas
respectivas y otros documentos. “LA MUNICIPALIDAD” hara solicitud de pago a la afianzadora, la cual
deberd efectuar el pago dentro del plazo correspondiente, segtin lo previsto en el articulo 1030 del
Codigo de Comercio. B) En caso de mala o defectuosa calidad de la obra, para lo cual se seguira el
mismo procedimiento de la literal anterior. 3) FIANZA DE CONSERVACION DE OBRA: Esta garantia
consistird en una fianza que “EL CONTRATISTA” debera otorgar previo a la recepcion definitiva de la
obra, la que sustituird la fianza de cumplimiento del contrato, por un monto equivalente al quince por
ciento {15%) del valor original del contrato conforme lo regulado en el primer pérrafo del articulo 67
de la Ley de Contrataciones del Estado. Esta fianza debe mantenerse en vigor dieciocho (18) meses
contados a partir de la fecha del acta de recepcion definitiva de la obra y hasta que “LA
MUNICIPALIDAD” extienda la constancia de que no existen reclamos pendientes de ser satisfechos
por “EL CONTRATISTA”, relacionados con fallas en el trabajo imputables a éste, a juicio de “LA
MUNICIPALIDAD”, y ocurridos durante este periodo, debiéndose levantar el acta correspondiente
dentro de los tres dias previos al vencimiento de los dieciocho meses, haciendo constar si existen
reclamos por calidad pendientes de ser satisfechos, para los efectos de renovacién de esta fianza. La
Fianza de Conservacion de Obra cubrira el valor de reparacion de los desperfectos que aparecieren en
la obra durante el tiempo de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal empleados o a la
mala calidad de los materiales utilizados, siempre que sean imputables a “EL CONTRATISTA”. El
vencimiento de tiempo de responsabilidad previsto en el pérrafo anterior no exime a “EL
CONTRATISTA” de las responsabilidades de destruccién o deterioro de la obra debido a dolo o culpa
de su parte, por el plazo de cinco (5) afios, a partir de la recepcidn definitiva de la obra. 4) FIANZA DE
SALDOS DEUDORES: Esta fianza se prestard por un monto equivalente al cinco por ciento (5%) del
, ,
Centro Civico 0-90, Palencia, Guatemala, C.A.
www.munipalencia.gob.gt / 6644-6800



valor original del contrato, que garantizard los saldos deudores a favor de la Municipalidad o de
terceros en la liquidacién, la que deberd presentarse como requisito previo a la recepcién de [a obra.
Aprobada la liquidacidn, si no hubiera saldos deudores se cancelars esta garantia. DECIMA SEPTIMA:
FLUCTUACION DE PRECIOS: “LA MUNICIPALIDAD” y “EL CONTRATISTA”, convienen en que durante el
periodo de ejecucién de la obra no se aceptara fluctuacién de precios de los renglones de trabajo
objeto del presente contrato. DECIMA OCTAVA: RECEPCION DEFINITIVA, LIQUIDACION Y FINIQUITO.
Inspecciones: “EL CONTRATISTA” deberd permitir en cualquier momento que los representantes

autorizados por “LA MUNICIPALIDAD” inspeccionen en las instalaciones, actividades y trabajos que se

realicen e instruird a su personal para que atienda en todo lo que requieran. Inspeccidn y Recepcidn
Einal: De conformidad con lo establecido en los articulos 55, 56 y 57 de la Ley de Contrataciones del
Estado, se seguird el siguiente procedimiento: 1) Cuando la obra esté terminada, el contratista debers
constituir las fianzas de conservacién de obra y de saldos deudores y dar aviso por escrito al
Supervisor de la conclusién de los trabajos y con esta diligencia se interrumpira el plazo de ejecucién
del proyecto. 2) El Supervisor hara inspeccién final dentro de los siguientes quince (15) dias habiles,
plazo dentro del cual si la obra no estd conforme a planos y especificaciones, manifestara por escrito
sus observaciones a “EL CONTRATISTA” para que éste proceda a corregir las deficiencias. 3) Si los
trabajos se encuentran correctamente concluidos, el supervisor rendiré informe pormenorizado a “LA
MUNICIPALIDAD”, la que dentro de los cinco dias siguientes nombrara la Comisién Receptora y
Liguidadora de la obra, integrada con tres miembros, con la que colaborardn el supervisor, “EL
CONTRATISTA” o su representante. 4) La Comisién Receptora deber4 elaborar el acta de recepcién
definitiva de la obra dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha de notificacién de su
nombramiento. Si la Comisién comprueba que los trabajos estén ejecutados satisfactoriamente,
suscribird el acta de recepcién final de los mismos, y en caso contrario hard constar lo siguiente: a)
Las correcciones o trabajos extras que debe efectuar “EL CONTRATISTA”. b) El tiempo a emplearse. ¢}
Si el tiempo para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si procede conceder
tiempo adicional para ejecutarlo. 5) Al recibirse el aviso por escrito del delegado residente, de
encontrarse satisfechos los requerimientos de la Comisidn Receptora, ésta dentro del término de
cinco (5) dias procedera a efectuar nueva inspeccién, suscribiendo el acta respectiva. 6) La fecha de
recepcion definitiva de la obra sera la del cierre de la Gltima acta. 7) “LA MUNICIPALIDAD” a partir de
la fecha del acta velard por la conservacién de la obra. Liguidacién: Inmediatamente después que la
obra haya sido recibida, la Comisién en un plazo de noventa (90} dias, procederd a efectuar la
liquidacién del contrato y a establecer el importe de los pagos o cobros que deban hacerse a “EL
CONTRATISTA”. Igual procedimiento se observard en caso de rescisién o resolucién del contrato.
Aprobacién de la Liguidacién: La Comisién deberd practicar la liquidacién, dentro de los noventa (90)
dias siguientes a la fecha del acta de recepcidn definitiva de la obra. Si transcurrido dicho plazo la
Comisién no ha suscrito el acta correspondiente, “EL CONTRATISTA” presentard a “LA
MUNICIPALIDAD” un proyecto de liquidacién. “LA MUNICIPALIDAD” aprobard o improbaréd la
liquidacién o el proyecto presentado por “EL CONTRATISTA” dentro del mes siguiente de recibida la
documentacién correspondiente. Si vencido este plazo no se produce ninguna resolucién, con la
peticion de aprobacién presentada por “EL CONTRATISTA” se tendrd resuelta favorablemente.

Finiquito: aprobada la liquidacién como lo establece el articulo 57 de la Ley de Contrataciones del
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Estado, se otorgara el finiquito reciproco entre las partes, que los libera de sus obligaciones

contractuales, salvo lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley. (Articulo 48 del Reglamento de la Ley de'
Contrataciones del Estado). DECIMA NOVENA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen| / 4

expresamente en que cualquier diferencia, reclamacién o controversia, que surgiera entre las partes,?
derivadas del presente contrato, agotada la via conciliatoria, se resolverd conforme a lo dispuesto erj o]

la Ley de lo Contencioso Administrativo. VIGESIMA: “CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo e\ *[

corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS”. VIGESIMA PRIMERA:
PROHIBICION DE CESION DE TRASPASO Y SUB-CONTRATOS. Queda prohibido a “EL CONTRATISTA”,

ceder, gravar, enajenar y traspasar en cualquier forma los derechos y obligaciones que adquiera por

este contrato. Asi mismo, no podrd subcontratar la ejecucién parcial de la obra, salvo que sea
totalmente necesario el mismo y tendrad que ser aprobado por el supervisor Municipal, Director(a)
Municipal de Planificacion, Alcalde Municipal y Concejo Municipal. En el caso que se autorizara
realizar subcontratos, los subcontratistas deberan estar inscritos en los registros correspondientes y

no estar comprendidos en ninguna de las prohibiciones establecidas en la Ley de Contrataciones del

Estado, para el efecto EL CONTRATISTA, debera presentar la informacion que LA MUNICIPALIDAD le
requiera sobre los subcontratos. En ningln caso se autorizardn subcontratos para la ejecucién totdl
de la obra. VIGESIMA SEGUNDA: TRABAIOS RECHAZADOS, REBAJAS POR TRABAIOS N

CORREGIDOS, CORRECCIONES DESPUES DE TERMINADOS LOS TRABAJOS. “EL CONTRATISTA dj

removera dentro del tiempo que se le indique, del lugar de trabajo cualquier parte defectuosa de la

-~
f
-
‘
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obra, debido a deficiencia, por negligencia o cualquier otro hecho o acto de “EL CONTRATISTA” y qu od)

Yol 57

hubiere sido rechazado por “EL SUPERVISOR” por no estar conforme con los documentos
contractuales. “EL CONTRATISTA” sustituird o reconstruird cualquier parte defectuosa de la obra, de
acuerdo con el presente contrato, sin costo alguno para “LA MUNICIPALIDAD” y ademds, asume
desde ahora la obligacién de reparar y pagar cualquier dafio o destruccién que se ocasione por tal
sustitucion o reconstruccion. En caso de que “EL CONTRATISTA” no remueva la parte del trabajo
rechazado del lugar, dentro del plazo que se fije, El Supervisor o “LA MUNICIPALIDAD” podra hacerlo
sin ninguna responsabilidad de su parte y deberd cargar su costo al “CONTRATISTA”. VIGESIMA
TERCERA: IMPUESTOS: “EL CONTRATISTA” estd obligado a pagar en las oficinas correspondientes,
tqdos los impuestos, tasas y contribuciones que de conformidad con las leyes de la materia le
corresponda. VIGESIMA CUARTA: LUGAR PARA RECIBIR NOTIFICACIONES: “EL CONTRATISTA” sefiala
como lugar para recibir notificaciones, citaciones y emplazamientos en la sede de la Empresa ubicada

en Barrio El Arenal, lalapa y “LA MUNICIPALIDAD” sefala la sede de la Municipalidad, situada en

Centro Civico, cero guién noventa (0-90), cabecera municipal de Palencia, departamento de

Guatemala. VIGESIMA QUINTA: ACEPTACION. Ambos comparecientes, declaramos nuestra

conformidad con el contenido del presente instrumento legal en su totalidad y en cada una de sus
cldusulas. Enterados de su contenido, validez y demas efectos legales, lo aceptamos y ratificamos, en

fe de lo cual firmamos el presente contrato que consta de seis (6) hojas, impresas en su anverso y
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reverso; asi mismo que rubricamos todas sus hojas, en DOS originales, uno para “EL CONTRATISTA” y

el otro para “LA MUNICIPALIDAD”, con la misma validez y fuerza ejecutiva

Guadalug Ili;)grt'gﬁ\é‘ié,s*ﬁg\ :
Vv N
ALGALDE MUNICIP:

\ 1

mos Sandoval
) CONTRATISTA

AUTENTICA: En el Municipio de Palencia, departamento de Guatemala, el dia veinticuatro de junio de dos mil diecinueve
(12/06/2019), como Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden, son AUTENTICAS, por haber sido puestas el dia de hoy
en mi presencia por el sefior Guadalupe Alberto Reyes Aguilar, quien se identifica con Documento Personal de
Identificacion -DPI- con el Cédigo Unico de Identificacidn, -CUI- ntimero un mil novecientos noventa y nueve (1999) noventa
y cuatro mil cuatrocientos doce (94412) cero ciento cinco (0105), extendido por el Registro Nacional de Personas, del
Municipio de Palencia Sergio Mauricio Ramos Sandoval, quien se identifica con Documento Personal de Identificacién,
Cédigo Unico de Identificacién nimero mil seiscientos cuarenta y tos (1642) treinta y tres mil ciento setenta y dos (33172)
dos mil ciento uno {2101), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Reptiblica de Guatemala, quienes firman

nuevamente. En fe de lo cual, firmo y sello la presente.

ANTE Mi
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GUBERNATIVO No. 471-83 EMITIDO A TRAVES DEL MINISTERIO DE ECONOMIA EL DIA ONCE DE NOVIEMBRE
" | DE MIL NOVECIENTOS OCHENTAY TRES. | |
; B . : | Poliza: 195859 Y f
Vigencia: | Hasta: 23/10/2019 24:00 HORAS
. SEGURO “

| MINISTERIO bE;EFoNOMlA, se

| En Quetzales ** VEINTINUEVE MIL NOVECTENTOS OCHENTA CON 00/100 **
Ante (Beneficiario) // ! /;
: : ; : \
. MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, DEDARTAMENTO DE GUATEMALA & [ D¢
N 7
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usivamente la obligacidn principal -que adquivis con 14 Beneficiaria de la presente péliza de
dministrative Nimere.018=2018, de fecha veintix{uat::; derjuniv del afo dds mil diecinueve, v que
ELA. P:R;TLMARIA; ALI!E,T\ MARTIELANOS,  MUNICIPIO DR BALENGIA",  conforme ‘a “last
ant

espacificaciones
virtud de 'lo anterior, la presente 'flanza no garantiza dafios y perjuiciocs, multas y

/" sanciones, ' de seguridad social, penalizaciones/ por entregas -tardias, divulgacion o
revelacion 3 S v costas, pagus a es o sub<contratistas, pago de mano de ebra’
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De conformidad con la resolucion JM-20-2014 emitida por la Junta Monetaria y con la inscripcion de fa modificacion nuimero tres de cambio de la
denominacién social efectlada por el Registro Mercantil General de la Reptiblica bajo el nlimero 10219, folio 72 del libro 56 de Sociedades
Mercantiles, Afian;fadora General, Sociedad Anénima cambié su denominacion social a SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA; por lo que
- toda relacion que/se haga a Afianzadora General, Sociedad Anénima. Tanto en las condicicnes particulares como en las generales de la presente
péliza, debe entenderse que se refiere a Seguros Privanza, Sociedad Anénima. i i : ;
De conformidad con los artfculos 3, literal b), 106 y 109 del Decreta 25-2010 del Congreso de la Republica, Ley de la Actividad Aseguradora, y
para los efecto rencia en este documento a fianza se entendera como seguro de caucion; afianzadora como
aseguradora y .09 | ™ : 7 5 o AR o ¢
La presente péli i6n a las condiciones que ‘se‘)eXpresan al dorso de la misma. SEGUROS PRIVANZA, S.A.,
conforme el ar 0, o gozara del beneficio de excusion a que se refiere el Cédigo Civil de la Reptiblica de
"\ Guatemala, y tia que esta péli;%;{epresenta,:se somete expresamente a la jurisdiccion de
‘os'Tﬁbunal ‘ iLfﬁVVV}Ji‘yi : ,~5  f‘ - . o s /
¢ i - ; . . . . . S ,s'
ENFEDELO a la presente Pdliza en la Ciudad de Guatemala, a los cuatro dias del mes de
julio de L SEGUROS PRIVANZA, SA
7 L e E
i f
pean
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28195850~ 2019 -0

RESPONSABILIDAD DE
SEGUROS PRIVANZA, S. A.
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GUBERNATIVO No. 471-83 EMI:I'IDO A TRAVES DEL MINISTERIO DE ECONOMIA EL DIA ONCE DE NOVIEMBR
| DE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES. / 1
/ :

!
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- I Poliza: 195860 aASEGUR (
( %
Vigencia: | Hasta: 23/10/2019 24:00 HORAS
. SEGUR
)
’ \‘\ ,'\V o i 3 . : : . 38 i
En Quetzales 0S SESENTA CON 00/100 ** 1
Ante (Beneficiario) sURss ¢ ,
) ! 7, ) y
~~ MUNICIPALIDAD DE PALENCIA, DEPARTAMENTO DE GUATEMALA g / -
W ‘ 4 , i
Asegurado- ; e : i
SERGIO MAURICIO RAMOS SANDOVAL Y/O CONSTRUCTORA RAMOS F / §
f; ‘ st ‘}
N.LT. J " \“
3405372-7 N /

; /
del . Cien por Ciento (100%} del Anticipo, que recibird a ‘cuenta del Contrato Adltiinistr'atiw/cv
tatro de junio del afio, dog. mil diecinueve, §< que se rgfiere al "MEJOAMIENTO ESCUELA PRIMARIA
INCIAY; de :«{cuerdo a las condiciones v especificaciones gie se menciohan  en el texto del
del Contrato ascisnde ala cantidad de DOSCIENTOS NOVENTA ¥ NUEVE MIL OCHOCIENTOS QUETZALES
ian valida ante postericres endosatarios y queda  entendido. que SEGUROS  PRIVANZA,
sarcir al Benericiario de la Fianza, el valor de ‘cualquier mont:y no invertido del\\
& de mediar  incumplimients gialyo0 Eotal
: 1 observancia a las condicione
envel.art ;

PARA . GARANTIZAR: la inversiéd

Nimero -018= £
/- ALDEA MARIL
“\ referido co
| QUETZALES - (
SOCIEDAD /ANC
Anticipo{ E
anticips, lo
sjecucion d
Decreto 57=9

. i i |
2n cuanto & la' inversidn-.del:
gerierales de ecta p
02 de la. Ley de ‘Contratas

iza. Previo a la

diones rds} Estado,
L

N : ; i .
\ G | et A ,
De conformidad con fa resolucion JM—20-2‘01 4 emitida por la Junta Monetaria 'y con la inscripcion de la modificacién numero tres de cambio de la
denominacion  social efectuada por el Registro Mercantil General de la Republica bajo el nimero 10219, folio 72 del libro 56 de Sociedades
Mercantiles, Afianzadora General, Sociedad Anénima cambi6 su denominacién social a SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANON’IMA; por lo que
toda relacion que se haga a Afianzadora General, Sociedad Anénima, Tanto en las condiciones particulares como en las generales de la presente
- paliza, debe entenderse que se refiere a Seguros Privanza, Sociedad Anénima. : | : : o
De conformidad con los articulos 3, literal b), 10 y 109 del Decreto 25-2010 del Congreso de la Republica, Ley de la Actividad Aseguradora, y
para los efectos de su aplicacion, toda ref encia. en este documento a fianza se entendera como seguro de caucion;  afianzadora como
aseguradora y miento como easegure. - i 1D 7 SEEABES ¢
> 6n a las condiciones que se expresan al dorso de la misma. SEGUROS PRIVANZA, S.A,,
, No gozara del beneficio de excusion a que se refiere el Cédigo Civil de Ia Reptblica de
a garantia que esta poliza representa, se somete exp/resamente a la jurisdiccion de

Sliza en |a¢Ciuda’d§"de Guatemal
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